
 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 
 

Amadekirina Serlêdanên Sponsoriya Penaberan ji bo 

Hevpeyvînek 

Hevpeyvîn beşek girîng a pêvajoya serlêdana sponsoriya penaberan e. Serlêdan bi e-nameyê an bi têlefonê 

ji bo hevpeyivînek li Ofîsek Visa li derveyî welat têne vexwendin. Armanca hevpeyivînê ev e ku were 

destnîşankirin ka serlêder ji bo ji nû ve bicihbûna li Kanada di binê Bernameya Sponsoriya Taybet a 

Penaberan (PSR) de mafdar û destûr e û gelo bicîhbûna li Kanada ji bo rewşa serlêder çareseriya çêtirîn e. 

Ji ber ku biryara Karmendê Vîzayê bi girîngî bi encama hevpeyvînê ve girêdayî ye, ev belge dê hin pêşniyaran 

li ser çawaniya amadekirina hevpeyivînê û di dema û piştî hevpeyivînê de çi bikin pêşkêşî dike. Ji kerema 

xwe not bikin ku ev belge şîreta qanûnî temsîl nake; lêbelê, ew dikare wekî rêbernameyek xizmet bike ku ji 

we re bibe alîkar ku hûn ji bo hevpeyvîna xwe çêtir amade bibin. 

Di derbarê agahdariya amadekirina hevpeyvînê de bêtir bixwînin; Berî hevpeyvînê, di dema hevpeyvînê de 

û piştî hevpeyvînê. 

 

BERÎ HEVPEYVINÊ 

Kopiyên hemî formên serîlêdanê û belgeyên piştgirî yên ku di derbarê serlêdana we de ji IRCC re hatine 

şandin bi baldarî binihêrin. Ger we kopiyên pakêta serîlêdanê tune ne, ji kerema xwe tavilê sponsorên xwe 

agahdar bikin da ku ew ji we re bibin alîkar ku hûn kopiyan bistînin. Dema ku hûn formên serîlêdanê û 

belgeyên piştgirî binirxînin, ji kerema xwe bala xwe bidin van jêrîn: 

 

 Ma pêkhateya malbatê ya ku di formayan de têne destnîşan kirin hîn heman e? Ger di pêkhateya malbatê de 

guhertinek çêbibin (mînak zewac, zarokên nûbûyî, zarokên xwedayî, an mirin) ku di formên serîlêdanê de 

nehatine xuyang kirin, ji kerema xwe tavilê Ofîsa Visa û sponsorên xwe agahdar bikin da ku form werin nûve 

kirin. 

 Di formên serîlêdanê de HEMÛ endamên malbata we (ango hevjîna we/hevjîna we/hevjîna we/hevjîna 

we/zarokên hevjîna we/hevjîna we/hevjîna we/zarokên di bin 22 saliyê de û her zarokên di bin 22 saliyê de ji 

we yan jî hevjîna/hevjîna we/zarokên girêdayî hiqûqa hevpar. ) divê bên gotin, di nav wan de kesên winda 



 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 
 

ne, cihê mana wan nayê zanîn an jî mirina wan tê texmînkirin. Ger hûn bala xwe bidin hin endamên malbata 

we (hem bi hev re û hem jî yên ne-hevgirtî) di formayan de ne, ango li ser Forma Serlêdana generic ya ji bo 

Kanada û mesûliyet Sponsorgeriyê û Çareseriyê, ji kerema xwe tavilê sponsorên xwe û Ofîsa Vîzayê agahdar 

bikin. ku form dikarin bêne nûve kirin. 

 Piştrast bikin ku agahdariya pêwendiyê (hejmara têlefonê û navnîşana e-nameyê) li ser forman rast û nûjen 

e, ji ber ku ev agahdarî ye ku Ofîsa Visa dê bikar bîne da ku bi we re têkilî dayne û we ji bo hevpeyivînekê 

vexwîne. Di heman demê de piştrast bikin ku agahdariyên din ên li ser forman, wekî dîroka weya kesane, 

navnîşa navnîşan û çîroka penaberan jî rast û nûjen in. Ger hûn di formên serîlêdanê de xeletiyek bibînin, ji 

kerema xwe tavilê sponsorên xwe û Ofîsa Vîzayê agahdar bikin da ku form werin nûve kirin. 

 Piştrast bikin ku we hemî belgeyên piştgirî yên berdest ên ku bi doza we re têkildar in peyda kirine. 

 

MÎNAK BELGETÊN PIŞTGIRÎ 

 Delîl çîroka penaberiya we ya kesane (mînak gotarên nûçeyan, name, daxuyaniyên heval û malbatê, 

raporên polîs, raporên bijîjkî hwd.); 

 Belgeyên ku nîşan didin çi hatiye serê kesên din ên ku bi rewşek mîna ya we re rû bi rû mane (mînak, 

xizmên ku wek penaber hatine naskirin); 

 Hemî belgeyên nasnameya kesane yên berdest (wek pasaport, kartên nasnameyê, belgeyên penaberiyê); 

 Belgeyên têkildarî rewşa zewaca we û pêkhateya malbata we (mînak belgeyên zewacê û hevberdanê, 

sertîfîkayên jidayikbûnê an vaftîzmê yên zarokên we, hwd.); 

 Hemî belge û nameyên ku ji hêla UNHCR an hukûmeta welatê ku hûn niha lê dijîn ji we re hatine şandin; 

 Belgeyên têkildarî rewşa we ya li welatê ku hûn niha lê dijîn; 

 Belgeyên ku pirsgirêkên we li welatê ku hûn niha lê dijîn nîşan didin; û, 

 Belgeyên ku pirsgirêkên bijîjkî û/an psîkolojîk ên mecbûrî nîşan didin (wek raporên bijîjkî, şert û mercên bijîjkî, 

hwd.) 

 

ÇÎROKA XWE PENABER BIZANIN 

Bînin bîra xwe ku yek ji sedemên herî gelemperî yên redkirinê nerazîbûna ku diqewime dema ku rastiyên 

ku di hevpeyvînê de têne dayîn ji agahdariya ku di formên serîlêdanê de têne peyda kirin cûda ne. Wekî 

encamek, bi baldarî çîroka xweya penaberiyê ya kesane ya ku di Bernameya 2: Penaberên Derveyî 



 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 
 

Kanadayê de ye ku wekî beşek ji pakêta serlêdana we ji IRCC re hatî şandin bixwînin. Dema ku hûn çîroka 

xwe dinirxînin, ji kerema xwe bala xwe bidin van jêrîn: 

Piştrast bike ku hemû bûyerên ku hatine serê we (û malbata we) rast û rast in; 

 Çîroka xwe ya penaberiyê baş bi bîr bîne. Em ji we re pêşniyar dikin ku hûn navnîşek hûrguliyên girîng li ser 

dem, dîrok û cîhê bûyerên ku hatine serê malbata we û kes an rêxistinên ku bi rewş û çîroka we re têkildar in 

çêbikin, ji ber ku hûn dikarin van hûrguliyan di dema hevpeyivînê de ji bîr bikin. 

 Hevpeyvînê bi kesê ku hûn pê pê bawer in re berê pratîk bikin. Mirov dikare li ser jiyana we ya li welatê xwe 

û sedemên revîna we pirsan ji we bike. 

 Ger hûn di çîroka xweya penaberiyê ya kesane de xeletiyan bibînin an hûn bawer dikin ku hin bûyer, bûyer 

an tarîxên têkildar winda ne, ji kerema xwe berî hevpeyvînê li ser vê yekê Ofîsa Vîzayê û sponsorê xwe agahdar 

bikin; 

 Heke hûn dixwazin li ser hin bûyerên têkildar ên ku hatine serê we an endamên malbata we, ku jixwe di çîroka 

weya kesane de nehatine behs kirin, agahdarî zêde bikin, ji kerema xwe tavilê bi nivîskî Ofîsa Visa û sponsorên 

xwe agahdar bikin. 

 

DI DEMA HEVPEYVINÊ DE 

Ofîsa Vîzayê dê we ji roj, dem û cihê hevpeyvîna we agahdar bike. Dîroka hevpeyvîna xwe ji bîr nekin. 

 Divê hûn di roj û dema ku ji we re hatî dayîn de bigihîjin cîhê diyarkirî. Divê hûn dereng nemînin. Biceribînin 

ku hûn beriya dema hevpeyivînê bigihîjin. 

 Hûn ê ji hêla Karmendek Vîzaya Kanadayî ve werin hevpeyvîn kirin. Ger we tercumanek xwestibe, wergêr jî 

dê bi we û Karmendê Vîzayê re li odeyê be. 

 Karmendê Vîzeyê dê li ser xweza û sedemên çîroka penaberiya we ya kesane û rewşa niha ya welatê xwe û 

welatê ku hûn tê de ne bipirse, mînakî, çima we neçar ma ku welatê xwe biterikînin, çima hûn nikarin vegerin 

û çima hûn nikarin li cihê ku lê ne bimînin. 

 Wekî din, dibe ku hûn li ser perwerdehiya we, ezmûna kar, jiyana malbatê, jêhatîbûna fransî û îngilîzî, zanîna 

Kanada û motîvasyona ku li wir bicîh bibin jî ji we were pirsîn. 

 

 

 



 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 
 

 

DI DEMA HEVPEYVINÊ DE ÇAWA XWE BIDIN 

 Ji Karmendê Vîzayê yê ku dê hevpeyvînê bike netirsin. Di destpêka hevpeyvînê de pirsan li ser armanca 

hevpeyvînê, rola Karmendê Vîzayê û wergêr (eger hebe) û forma hevpeyvînê bipirsin. 

 Divê hûn bi Karmendê Vîzayê bawer bikin û bersivên bêkêmasî û rast bidin pirsên wan. Li gorî zanîn û şiyana 

xwe bersiva hemû pirsan bidin û bersivên zelal û rasterast bidin xalê. 

 Ger we pirsê fêm nekir, şerm nekin. Ji Karmendê Vîzayê bipirsin ku vê pirsê ji we re dubare bike an ji nû ve 

bêje. 

 Çîroka xwe mezin nekin. Divê hûn tenê rastiyê bibêjin, her çend ew pir hêsan xuya bike. Bînin bîra xwe ku 

peydakirina agahdariya derewîn, çêkirî an xemilandî dibe ku bibe sedema redkirina serlêdana we. 

 Agahiyê ji Karmendê Vîzayê veneşêrin. 

 Nefikirin ku Karmendê Vîzayê tiştek ku ji we re eşkere ye dizane; divê hûn her tiştê ku hûn li bendê ne ku 

Karmendê Vîzayê bizanibe, bêje. Bi taybetî dema ku ew tê ser hin kevneşopî û taybetmendiyên çandî yên ku 

bi çîroka weya penaberiya kesane re têkildar in. Divê hûn her tiştê ku hûn dixwazin Karmendê Vîzayê bizanibe 

bi baldarî rave bikin. 

 Ger endamên malbata we hene ku ew jî beşek ji serlêdanê ne, pê ewle bin ku hûn her weha li ser xetereyên 

xeternak ên ku dê rûbirûyê wan bibin ger vegerin welatê xwe biaxivin. Ev jî xetereyên li ser hevjîna/hevjîna 

we/hevjîna we û zarokên we jî dihewîne. 

 Ger we berê belge şandine, hûn dikarin belgeyan bînin bîra Karmendê Vîzayê û destnîşan bikin ka ew çawa 

piştgirî didin çîroka we. 

 Ger di pêkhateya malbata we de guheztinek çêbûbe, ji Karmendê Vîzayê re bibêjin. Ger we nû zewicî an jî 

zarokek we hebe, bila Karmendê Vîzayê agahdar bike. Ger hûn endamên malbata xwe ya nû eşkere nekin, 

dibe ku ew çu carî neyên destûr kirin ku paşê li Kanada beşdarî we bibin. 

 Ger hûn aciz in, dilteng in an jî hewcedariya we bi navberê heye ku hûn xwe berhev bikin, şerm nekin an 

netirsin ku hûn ji Karmendê Vîzayê betlaneyê bixwazin. 

 Hevpeyvînê bêyî ku hûn her tiştê ku we dixwest ji Karmendê Vîzayê re bibêjin, nehêlin. Ger hûn di dema 

hevpeyivînê de hemû xetereyên ku hûn li welatê xwe rû bi rû mane an jî heke hûn vegerin welatê xwe bi rastî 

rû bi rû mane nebêjin, wê demê Karmendê Vîzayê dibe ku van xetereyan dema ku biryarê dide nehesibîne. 

 

 

 



 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 
 

 

BI TERCEGER XEBATIN 

 Ger hûn bi fransî û îngilîzî nizanin, wergêr dikarin di dema hevpeyvînê de alîkariya we bikin. Ger hewce be ku 

hûn di dema hevpeyvînê de alîkariya wergêr bikar bînin: 

 Bawer bikin ku hûn wergêr fêm dikin û wergêr dikare we fêm bike; 

 Bersiva hemî pirsan bi zelalî bidin û her bersivê bi beşên kurt veqetînin, da ku wergêr karibe her peyva ku hûn 

dibêjin wergerîne. Bînin bîra xwe: wergêr destûr nadin ku bersiva we kurt bikin an jî beşên bersiva we ji holê 

rakin, divê ew bersiva we bi tevahî û rast şîrove bikin. 

 Netirsin ku li pêşberî wergêr bi rastî bipeyivin, bêyî ku bingeha wan a olî, çandî, an etnîkî be. Rola wergêr ew 

e ku alîkariya we û Karmendê Vîzayê bike ku hevdu fêm bikin. Wergêr nikare bandorê li biryara Karmendê 

Vîzayê bike. 

 Ger hûn difikirin ku wergêr xeletiyek kiriye an hin agahdarî ji holê rakiriye, divê hûn tavilê Karmendê Vîzayê 

agahdar bikin. Ger hewce bike ku xeletiyek ji hêla wergêr ve hatî çêkirin rast bikin, ji sekinandinê netirsin. 

 Ger wergêr we bi xeletî bêje an jî tiştên ku we ji wan re gotiye xelet fêm bike, ji rastkirina wan şerm û netirse. 

 Li benda dawiya hevpeyivînê nemînin ku ji Karmendê Vîzayê re bibêjin ku hûn difikirin ku wergêr xeletî kiriye 

an jî ew tiştên ku we gotiye xelet fêm kirine. 

 Heke hûn bawer in ku wergêrê ku ji we re hatî pêşkêş kirin karekî baş nake, ji kerema xwe tavilê Karmendê 

Vîzayê agahdar bikin. Mînakî, heke wergêr tam bi heman zimanî an zaravayê we nizane, û ev yek dibe sedema 

xeletfêmkirinê, divê hûn bi nermî Karmendê Vîzayê agahdar bikin û tavilê wergêrek din bixwazin. 

 Ger hûn ji ber cinsiyeta wan ji parvekirina hûrgiliyên çîroka xweya penaberiyê ya kesane bi wergêr re rehet 

nebin, mînak. tu jin î û wergêr mêr e (an jî berevajî vê yekê), divê tu bi hurmetî Karmendê Vîzayê agahdar bikî 

û wergêrekî ku zayenda te ye bixwazî. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 
 

406 - 461 CUMBERLAND AVE 

WINNIPEG, MB CA R3B 3G3 

+ (431) 777- 0115 

INFO@THECAIR.COM 

 

 

PIŞTÎ HEVPEYVINÊ 

Karbidestek Vîzayê dikare biryarê bide û di dawiya hevpeyvînê de bi we re parve bike. Lêbelê, di pir rewşan 

de, dibe ku karbidestek vîzeyê ji bo biryardanê bêtir dem hewce bike. 

piştî hevpeyvînê, ger belgeyên we yên nû hebin, ji kerema xwe tavilê wan bişînin Ofîsa Vîzayê û sponsorên 

xwe. 

Ger hûn difikirin ku di dema hevpeyivînê de tiştek xelet derket, mînakî we ji bîr kir ku hin rastiyên girîng 

behs bikin, ji kerema xwe tavilê bi nivîskî Ofîsa Visa û sponsorên xwe agahdar bikin. Her weha tê pêşniyar 

kirin ku piştî hevpeyvîna ku hûn amade bikin; 

 Kurteya hevpeyvîna we bi xala ku hûn ketin avahiyê dest pê dike, 

 Lîsteya pirsên ku ji we hatine pirsîn, û; 

 Bersivên ku we dane. 
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